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Proiettore per lampade sodio alta pressione in acciaio inox AlSI 316-L, classe di
isolamento |I. Staffa saldata inclinata di 6°.Riflettori simmetrici ed asimmetrici ad
alta resa in alluminio 99,85% ossidati e brillantati.Accessori elettrici contenuti
allinterno del corpo in vano specifico.Chiusura vetro effettuata con clips in acciaio
inox con molla di sicurezza.Vetro di protezione temperato serigrafato impedibile
ed incernierato al corpo mediante due clips in acciaio inox con molla di
sicurezza.Guarnizione in silicone espanso a garanzia di durata ed ermeticita.
Sezionatore di linea: all'apertura del vetro incernierato, la linea viene sezionata
permettendo le operazioni di manutenzione e cambio lampada in assoluta
sicurezza.Pressacavo e tappo PG 16 in ottone nichelato (cavo 10+14).Completi di
staffe e clips inox per fissaggio rapido a canalina portacavi di qualsiasi tipo e
dimensione.

Floodlight for high pressure sodium lamps of stainless steel AISI 316-L, insulation
class II. Welded bracket inclined of 6°. Symmetrical and asymmetrical reflectors
with high yield in anodized and brightened 99,85% aluminium. Electrical
components are in a separate box inside the body. Closing of the glass by means
of stainless steel clips with security spring. Silk-screen printed tempered glass
hinged to the body. Gasket of expanded silicone with guarantee of duration and
watertight. Insulator block : when open the hinged glass, the power is cut-off
facilitating maintenance operation and lamp replacement in absolute security.
Cable gland and plug PG 16 of nickeld brass (cable 10+14). Complete with brackets
and clips in stainless steel for quickly fixing on the cable-trays of every type and
dimensions.

Proyector para lampara de sodio alta presion en acero inox ASI 316-L, clase de
asilamiento 2. Lira soldada inclinada a 6°. Reflector simetrico y asimétrico en
aluminio 99.85% oxidado y abrillantado. Accesorios elétricos contenidos en el
interior del cuerpo con vano especifico. Cierre de vidrio efectuado con clips en
acero inoxidable con muelle de seguridad. Vidrio de proteccion templado
serigrafado imperdible con bisagras al cuerpo. Guarnicion en silicona expandida
cin garantia de duracion a hermeticidad. Seccionamiento en linea: a la apertura
del vidrio, la linea viene seccionada, permitiendo la operacion de mautencion y
cambio de lampara en absoluta seguridad. Prensa cables y tapa PG 16 en laton
niquelado (cable 10/14). Completo de lira y clips inoxidable para fijacion rapida a
canaleta porta-cables de cualquier tipo y dimension.

Projecteur an acier inox AlSI 316., classe 2, pour lampes sodium haute pression.
Etrier soude incliné a 6°. Reflecteurs symeétriques et asymetriques a haut rendement
en aluminium duverre effectuée par clips en ocier inox ressort de securité. Verre
de protection trempé et serigraphie. fixé au corps par charniéres. Joint en silicone
expense qui garanti la duree et I'etancheité. Sectionneur de ligne: a l'overture du
verre la linge est coupée permettant les opérations d'entratien et de se
remplacement de la lamo de la lampe en toute securité. Presse étoupe et bouchon
PG 16 en laiton nickele (cable 10/14). Equipé d'etriers et clips inox pour fixation
rapide sur chemin de cable de toutes dimensions.

Projector para ldmpadas de vapor de sédio alta pressdo em ago inox AlSI 316-L
classe de isolamento Il. Al¢a inclinada a 6°. Refletores simétricos e assimétricos,
anodizados e abrilhantados em aluminio 99,85%. Componentes eléctricos em
caixa separados no interior do corpo.Vidro de fecho fixo por clips em aco inox
Vidro serigrafado e temperado. Guanicao em silicone expandido garantindo a
estanquicidade.Seccionador de tensdo com a abertura do vidro, possibilitando a
manutencao em perfeita seguranga. Bucim PG16 em nikel (cabo 10:14). Completo
com alca e clips em ago inox para calha de todos os tipos e dimensdes.

Flutlichtstrahler fiir Natriumhochdrucklampen aus AlSI 316-L rostfreiem Edelstahl
in Schutzklasse I1. Halterung aufgeschweift mit 6° Neigung. Symmetrische und
asymmetrische oxidierte und brillantierte Hochleistungsreflektoren aus 99,85%
Aluminium. VG-Platine im Gehduse. Temperiertes unverlierbares Schutzglas, das
mittels Edelstahlclips und Schutzfeder am Gehduse befestigt ist. Die Dichtung aus
expandiertem Silicon garantiert den IP Schutzgrad langfristig.
Zuleitungsunterbrecher: beim Offnen des Schutzglases wird die Stromzufuhr
komplett unterbrochen und sichere Wartung ist gegeben. PG-Verschraubung
(PG16) aus Messing (Kabel 10-14mm) Komplett mit Halterung und Inox Clips zur
werkzeuglosen Befestigung an Kabelfiihrungen jeglicher Art und GroRe.
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